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Getting Started Power On/Off Testing & Cleaning

SportDiver Ultra 
Underwater 
Smartphone 
Housing

Rubber grip tabs

UW color-
correction filter

Vacuum pump

What’s in the Box

O-ring lubricant

O-ring removal tool

Deluxe wrist strap 
with clip

Moisture Muncher 
sample pack
 
(1 capsule)

Anti-glare foam 
strips (3)

AAA batteries (2)

EVA carry case

Spare O-rings
(1x Main seal O-ring, 1x Vacuum 
Check Port O-ring)

(12x each: small, medium, large) 

note: 5 medium and 6 small grip 
tabs pre-installed in housing

Please Note: Do not directly or indirectly expose 
the housing to  spray-on sunscreens. Spray-on 
sunscreens may contain chemicals that react 
with polycarbonate and other plastics, causing 
cracks and potential flooding.

The limited warranty applies only to the SeaLife SportDiver Ultra underwater housing (the “Product”). This limited warranty does not cover, and does not provide any 
remedy for damage to, any smartphones, other electronic devices, or other products, used in connection with the Product. Purchaser understands and agrees that 
while SeaLife has undertaken commercially reasonable efforts to ensure that the Product functions in accordance with SeaLife’s applicable published specifications, 
some risk of flooding or other failure remains when the Product is used, which risk the Purchaser assumes. See page 58 for details. 

We recommend that you insure your smartphone through your wireless carrier for accidental loss and damage.  We also recommend utilizing cloud backup storage 
(i.e. iCloud® or Google Drive®) to preserve your phone’s data in the event of a total loss.

1. Review guide thoroughly. 
Scan QR code for setup 
video, international manuals 
and troubleshooting.

2. Install two AAA 
batteries. 
A - Battery door 
release
B - Battery door

3. Insert Moisture Muncher capsule.

4. Attach lanyard. 
The clip is for 
attaching to BCD 
D-ring, not the 
housing. 
A - Lanyard mount
B - BCD clip
C - Strap tension 
adjustment

5. Exchange the rubber grip tabs that best fit 
the phone.  Remove grip tabs where there are 
side buttons A & B.

8. Install phone by 
pushing phone up 
against the upper 
holding spring and 
pushing bottom of 
phone down.

7. Power ON the 
housing. Push and 
hold power button 
for 1.5 seconds. 
A  - On/off
B - Leak alarm
C - Bluetooth light

9. Open the SportDiver app. The housing will 
automatically connect to the phone if the app 
is open in the foreground.

6. Download the “SportDiver” app from Apple App 
Store or Google Play Store.

10. Inspect the O-rings to ensure they are 
seated properly.  Clean and apply thin film of 
SeaLife silicone lube.

11. Close the 
water proof door 
and rotate the 
cam-lock to seal 
the housing.

12.Apply vacuum 
pressure using the 
hand pump until 
reaching “GOOD” 
target pressure. 
Screw on the vacuum 
checkport cap.

13. Wait 3.5 minutes to complete the pre-dive 
pressure test. Make sure housing temperature 
has adjusted to surrounding temperature 
before testing. Refer to the manual if leak alarm 
activates

14. Familiarize yourself 
with the shutter (A), mode, 
up, down and OK button 
controls. Refer to the 
manual.

15. Rinse housing in fresh water for 20 
minutes after diving. Only open housing in dry 
environment with lens port facing up.

 

It is highly recommended to read the full instruction 
manual included with the product or available online 
at sealife-cameras.com/manuals/.  This Quick Guide 
is only a summary of the complete instructions and 
its contents are subject to change without notice.

SportDiver®ULTRA



 

 

Espanol

Qué hay en la caja
Carcasa para teléfono inteligente SportDiver 
Ultra Underwater, Filtro de corrección de 
color UW, Bomba aspiradora, Lengüetas de 
agarre de goma (12 de cada una, pequeña, 
mediana y grande. Nota: 5 lengüetas de 
agarre medianas y 6 pequeñas están 
preinstaladas en la carcasa), Juntas tóricas 
de repuesto (1 junta tórica del sello principal 
y 1 junta tórica del puerto de verificación 
de vacío), Lubricante para juntas tóricas, 
Herramienta para quitar juntas tóricas, 
Correa de muñeca de lujo con clip, Paquete 
de muestra de Moisture Muncher (1 cápsula), 
Tiras de espuma antideslumbrante (3), Pilas 
alcalinas AAA (2), Estuche de transporte EVA.

Empezando
1. Escanee el código QR para ver 
videos de configuración, manuales 
internacionales y solución de problemas.
2. Instale dos baterías AAA. (A&B).
3. Inserte la cápsula Moisture Muncher.
4. Coloque el cordón. El clip es para fijar al 
anillo en D del BCD, no a la carcasa. (B).
5. Cambie las lengüetas de agarre de goma 
que mejor se ajusten al teléfono. Retire 
las pestañas de agarre donde hay botones 
laterales. (A&B).
6. Descargue la aplicación “SportDiver” de 
Apple App Store o Google Play Store.

Encendido/Apagado
7. Encienda la carcasa. Mantenga presionado 
el botón de encendido durante 1,5 segundos. 
(A).
8. Instale el teléfono empujándolo contra el 
resorte de sujeción superior y empujando la 
parte inferior del teléfono hacia abajo.
9. Abra la aplicación SportDiver. La carcasa se 
conectará automáticamente al teléfono si la 
aplicación está abierta en primer plano.
10. Inspeccione las juntas tóricas para 
asegurarse de que estén asentadas 
correctamente. Limpiar y aplicar una fina 
película de lubricante de silicona SeaLife.
11. Cierre la puerta a prueba de agua y gire la 
leva para sellar la carcasa.

Pruebas Y Limpieza
12. Aplique presión de vacío usando la bomba 
manual hasta alcanzar la presión objetivo 
“BUENA”. Atornille la tapa del puerto de 
control de vacío.
13. Espere 3,5 minutos para completar la 
prueba de presión previa a la inmersión. 
Asegúrese de que la temperatura de la carcasa 
se haya ajustado a la temperatura ambiente 
antes de realizar la prueba. Consulte el manual 
si se activa la alarma de fuga.
14. Familiarícese con los controles del 
obturador, modo, arriba, abajo y botón OK. 
Consulte el manual. (A).
15. Enjuague la carcasa en agua dulce durante 
20 minutos después de bucear. Sólo abra la 
vivienda en un ambiente seco.

*** No exponga directa o indirectamente 
la carcasa a protectores solares en aerosol. 
Los protectores solares en aerosol pueden 
contener productos químicos que reaccionan 
con el policarbonato y otros plásticos, 
provocando grietas y posibles inundaciones.

Nederlands

Wat zit er in de verpakking
Wat zit er in de verpakking. 
SportDiver Ultra onderwater 
smartphonebehuizing, Onderwater 
kleurcorrectiefilter, Vacuüm pomp, Rubberen 
griplipjes (elk 12x klein, medium en large. 
Opmerking: 5 medium en 6 kleine griplipjes 
zijn vooraf geïnstalleerd in de behuizing), 
Reserve O-ringen (1x O-ring hoofdafdichting 
en 1x O-ring vacuümcontrolepoort), 
O-ring siliconenvet, Gereedschap voor het 
verwijderen van O-ringen, Luxe polsband 
met clip, Proefpakket Moisture Muncher (1 
capsule), Anti reflectie schuim strips (3), AAA-
alkalinebatterijen (2), EVA-opbergtas.

Start hier
1. Scan de QR-code voor de installatievideo, 
internationale handleidingen en 
probleemoplossingen.
2. Installeer twee AAA-batterijen. (A&B).
3. Plaats de Moisture Muncher-capsule.
4. Bevestig het koord. De clip is bedoeld voor 
bevestiging aan de D-ring van het trimvest, niet 
aan de behuizing. (B).
5. Verwissel de rubberen griplipjes die het beste 
bij de telefoon passen. Verwijder de griplipjes 
waar er zijknoppen zitten op del telefoon. (A&B)
6. Download de app “SportDiver” uit de Apple 
App Store of Google Play Store.

Inschakelen/Uitschakelen
7. Schakel de behuizing in. Houd de aan/uitknop 
1,5 seconde ingedrukt. (A)
8. Installeer de telefoon door de telefoon tegen 
de bovenste bevestigingsveer te drukken en 
de onderkant van de telefoon naar beneden te 
drukken.
9. Open de SportDiver-app. De behuizing maakt 
automatisch verbinding met de telefoon als de 
app op de voorgrond is geopend.
10. Inspecteer de O-ringen om er zeker van 
te zijn dat ze goed op hun plaats zitten. Zorg 
dat deze schoon zijn en breng een dun laagje 
SeaLife-siliconenglijmiddel aan.
11. Sluit het achter deksel en draai de 
nokvergrendeling in de klik om de behuizing af 
te dichten. 

Testen En Schoonmaken
12. Zuig de behuizing vacuüm met behulp 
van de handpomp totdat u de “GOEDE” 
doeldruk bereikt. Schroef de dop van de 
vacuümcontrolepoort erop.
13. Wacht 3,5 minuten om de druktest vóór 
de duik te voltooien. Zorg ervoor dat de 
behuizingstemperatuur is gelijk is aan de 
omgevingstemperatuur voordat u gaat testen. 
Raadpleeg de handleiding als het lekalarm 
wordt geactiveerd. 
14. Maak uzelf vertrouwd met de knoppen 
voor sluiter, modus, omhoog, omlaag en OK. 
Raadpleeg de handleiding. (A).
15. Spoel de behuizing na het duiken 20 
minuten in zoet water. Open behuizing alleen in 
een droge omgeving.

*** Stel de behuizing niet direct of indirect 
bloot aan zonnebrandmiddelen. Met name 
spray-on-zonnebrandmiddelen bevatten 
chemicaliën die kunnen reageren met 
polycarbonaat en andere kunststoffen, 
waardoor scheuren en mogelijk lekkage in de 
behuizing ontstaat.

Deutsch
Lieferumfang
SportDiver Ultra Unterwasser-Smartphone 
Gehäuse, UW-Farbkorrekturfilter, 
Vakuumpumpe, Gummi-Grifflaschen (je 
12x klein, mittel und groß. Hinweis: 5 
mittlere und 6 kleine Grifflaschen sind im 
Gehäuse vorinstalliert), Ersatz-O-Ringe (1x 
Hauptdichtungs-O-Ring und 1x Vakuum- 
Prüfanschluss-O-Ring), O-Ring-Schmiermittel, 
O-Ring-Entfernungswerkzeug, Deluxe- 
Handgelenkschlaufe mit Clip, Moisture 
Muncher Probierpaket (1 Kapsel), Blendschutz- 
Schaumstoffstreifen (3), AAA Alkaline Batterien 
(2), EVA-Tragetasche 

Erste Schritte 
1. Scannen Sie den QR-Code, um ein 
Einrichtungsvideo, internationale Handbücher 
und Hinweise zur Fehlerbehebung anzuzeigen. 
2. Legen Sie zwei AAA-Batterien ein. (A&B).
3. Moisture Muncher-Kapsel einsetzen. 
4. Befestigen Sie das Lanyard. Der Clip dient 
zur Befestigung am BCD-D-Ring, nicht am 
Gehäuse.  (B).
5. Setzen Sie die Gummigrifflaschen ein, die 
am besten zum Telefon passen. Entfernen Sie 
die Grifflaschen dort, wo sich seitliche Tasten 
befinden. (A&B).
6. Laden Sie die App „SportDiver“ aus dem 
Apple App Store oder Google Play Store 
herunter. 

Ein-/Ausschalten 
7. Schalten Sie das Gehäuse ein. Halten Sie den 
Netzschalter 1,5 Sekunden lang gedrückt.  (A).
8. Installieren Sie das Telefon, indem Sie es nach 
oben gegen die obere Haltefeder drücken und 
die Unterseite des Telefons nach unten drücken. 
9. Öffnen Sie die SportDiver-App. Das Gehäuse 
verbindet sich automatisch mit dem Telefon, 
wenn die App im Vordergrund geöffnet ist. 
10. Überprüfen Sie die O-Ringe, um 
sicherzustellen, dass sie richtig sitzen. Reinigen 
Sie sie und tragen Sie eine dünne Schicht 
SeaLife-Silikonfett auf. 
11. Schließen Sie die wasserdichte Klappe und 
drehen Sie den Nockenverschluss, um das 
Gehäuse abzudichten. 

Testen und Reinigen 
12. Erzeugen Sie mit der Handpumpe ein 
Vakuum, bis der Zieldruck „GUT“ erreicht ist. 
Schrauben Sie die Vakuum-Prüfkappe auf. 
13. Warten Sie 3,5 Minuten, bis der Drucktest 
abgeschlossen ist. Stellen Sie sicher, dass sich 
die Gehäusetemperatur vor dem Test an die 
Umgebungstemperatur angepasst. Lesen Sie 
im Handbuch nach, ob der Leck-Alarm aktiviert 
wird. 
14. Machen Sie sich mit den wichtigsten 
Bedienelementen vertraut, wie Auslöser-, 
Modus-, Auf-, Ab- und OK-Taste vertraut. 
Weitere Informationen finden Sie im Handbuch.  
(A).
15. Nach dem Tauchen das Gehäuse 20 Minuten 
lang in Süßwasser spülen. Gehäuse nur in 
trockener Umgebung öffnen. 

*** Setzen Sie das Gehäuse nicht direkt 
oder indirekt Sonnenschutzsprays aus. 
Sonnenschutzsprays können Chemikalien 
enthalten, die mit Polycarbonat und anderen 
Kunststoffen reagieren und Risse und 
Wassereintritt verursachen.

Francais

Qu’y a-t-il dans la boite
Boîtier sous-marin pour smartphone SportDiver 
Ultra, Filtre de correction des couleurs UW, 
Pompe à vide, Languettes de préhension en 
caoutchouc (12x de chaque petite, moyenne et 
grande. Remarque : 5 languettes de préhension 
moyennes et 6 petites sont préinstallées dans 
le boîtier), Joints toriques de rechange (1x joint 
torique du joint principal et 1x joint torique 
du port de contrôle du vide), Lubrifiant pour 
joints toriques, Outil de retrait de joint torique, 
Dragonne de luxe avec clip, Pack d’échantillons 
Moisture Muncher (1 capsule), Bandes de 
mousse anti-éblouissantes (3), Piles alcalines 
AAA (2), Mallette de transport en EVA.
Commencer
1. Scannez le code QR pour la vidéo de 
configuration, les manuels internationaux et le 
dépannage.
2. Installez deux piles AAA. (A&B).
3. Insérer la capsule Moisture Muncher.
4. Attachez la lanière. Le clip est destiné à être 
fixé à l’anneau en D du BCD, pas au boîtier. (B).
5. Remplacez les languettes en caoutchouc qui 
s’adaptent le mieux au téléphone. Retirez les 
languettes de préhension là où se trouvent les 
boutons latéraux. (A&B).
6. Téléchargez l’application « SportDiver » depuis 
l’Apple App Store ou le Google Play Store.
7. Mettez le boîtier sous tension. Appuyez et 
maintenez le bouton d’alimentation pendant 1,5 
seconde. (A).

Marche/Arret
8. Installez le téléphone en poussant le téléphone 
contre le ressort de maintien supérieur et en 
poussant le bas du téléphone vers le bas.
9. Ouvrez l’application SportDiver. Le boîtier se 
connectera automatiquement au téléphone si 
l’application est ouverte au premier plan.
10. Inspectez les joints toriques pour vous 
assurer qu’ils sont correctement installés. 
Nettoyez et appliquez une fine couche de 
lubrifiant au silicone SeaLife.
11. Fermez la porte étanche et faites pivoter le 
verrou à came pour sceller le boîtier.

Tests Et Nettoyage
12. Appliquez une pression sous vide à l’aide de 
la pompe manuelle jusqu’à atteindre la pression 
cible « BONNE ». Vissez le capuchon du port de 
contrôle du vide.
13. Attendez 3,5 minutes pour terminer le test 
de pression avant la plongée. Assurez-vous 
que la température du boîtier s’est ajustée à la 
température ambiante avant de procéder au test. 
Se référer au manuel si l’alarme de fuite s’active.
14. Familiarisez-vous avec les commandes des 
boutons d’obturation, de mode, haut, bas et OK. 
Reportez-vous au manuel. (A).
15. Rincer le boîtier à l’eau douce pendant 20 
minutes après la plongée. Uniquement boîtier 
ouvert en milieu sec.

*** N’exposez pas le boîtier directement ou 
indirectement à des écrans solaires pulvérisés. 
Les écrans solaires en spray peuvent contenir 
produits chimiques qui réagissent avec le 
polycarbonate et d’autres plastiques, provoquant 
des fissures et des inondations potentielles.

Italiano

Cosa c’è nella scatola
Custodia per smartphone ultra subacquea 
SportDiver, Filtro di correzione del colore UW, 
Pompa a vuoto, Linguette di presa in gomma 
(12x ciascuna piccola, media e grande. Nota: 
5 linguette di presa medie e 6 piccole sono 
preinstallate nell’alloggiamento), O-ring di 
ricambio (1x O-ring di tenuta principale e 
1x O-ring della porta di controllo del vuoto), 
Lubrificante per O-ring, Strumento per la 
rimozione dell’O-ring, Cinturino da polso 
deluxe con clip, Confezione campionatore 
Moisture Muncher (1 capsula), Strisce in 
schiuma antiriflesso (3), batterie alcaline AAA 
(2), Custodia da trasporto in EVA.

Iniziare
1. Scansiona il codice QR per video di 
configurazione, manuali internazionali e 
risoluzione dei problemi.
2. Installare due batterie AAA. (A&B).
3. Inserisci la capsula Moisture Muncher.
4. Attacca il cordino. La clip serve per 
il fissaggio all’anello a D del GAV, non 
all’alloggiamento. (B).
5. Sostituisci le linguette in gomma che meglio 
si adattano al telefono. Rimuovere le linguette 
dell’impugnatura dove sono presenti i pulsanti 
laterali. (A&B).
6. Scarica l’app “SportDiver” dall’App Store di 
Apple o dal Google Play Store.
7. Accendere l’alloggiamento. Tieni premuto il 
pulsante di accensione per 1,5 secondi. (A).

Accensione/Spegnimento
8. Installare il telefono spingendolo contro la 
molla di fissaggio superiore e spingendo la 
parte inferiore del telefono verso il basso.
9. Apri l’app SportDiver. La custodia si 
collegherà automaticamente al telefono se 
l’app è aperta in primo piano.
10. Ispezionare gli O-ring per assicurarsi che 
siano posizionati correttamente. Pulire e 
applicare una pellicola sottile di lubrificante al 
silicone SeaLife.
11. Chiudere lo sportello impermeabile e 
ruotare la serratura a camma per sigillare 
l’alloggiamento.

Test E Pulizia
12. Applicare la pressione del vuoto utilizzando 
la pompa manuale fino a raggiungere la 
pressione target “BUONA”. Avvitare il tappo del 
checkport del vuoto.
13. Attendere 3,5 minuti per completare il test 
della pressione pre-immersione. Assicurarsi 
che la temperatura dell’alloggiamento si sia 
adattata alla temperatura circostante prima 
del test. Fare riferimento al manuale se si attiva 
l’allarme perdite.
14. Acquisisci familiarità con i controlli dei 
pulsanti otturatore, modalità, su, giù e OK. Fare 
riferimento al manuale. (A).
15. Sciacquare la custodia in acqua dolce 
per 20 minuti dopo l’immersione. Aprire 
l’alloggiamento solo in un ambiente asciutto.

*** Non esporre direttamente o 
indirettamente l’alloggiamento a filtri solari 
spray. I filtri solari spray possono contenere 
sostanze chimiche che reagiscono con il 
policarbonato e altre plastiche, causando crepe 
e potenziali allagamenti.


